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BUDAPEST, 1882. máreczius 5. 

(V.) Naponta érkeznek a harcztérről 
a szomoru hirek az elesettekről és sebe- 
sültekről. Kevesen esnek el, kevesen se- 
besülnek meg, hát könnyebben vesszük, 
de sok ember talán kinek félteni valója 
nincs, föl sem veszi. Be sok köny áztat- 
ja pedig a szülői arczokat e kevesekért 
is, be sok anya, be sok apa, be sok test- 
vér és feleség várja a hirlapokat ideges 
félelmek közt, s bontja fel reszkető kéz- 
zel, olvassa halványan keresve szeretett- 
jének nevét ott. 

Szegény, szegény szülék, kik félel- 
mek közt virasztva töltitek a rémes éj- 

szakát, s rövid szendergésteket kisérteti- 

es jelenések üzik el! Szegény, szegény 
gyermekek, kik sziveitekben szülőitek és 
a haza képével másszátok a kőszik- 

lák gyilkos falát, s haltok meg egy so- 
hajjal, a mely ima: az otthon maradot- 

takért és a hazát érdeklő egy nagyobb 
czélért. 

Mert Bosznia okkupálása a hazát ér- 
deklő nagyobb czél okán történt, s a meg- 

szállott részre kezet kelle tennünk a ha- 
za és a nemzet nevében. 

Nem oly nehéz azt megérteni, csak 
jóakarat kell hozzá, s nem pártszenve- 
dély sugallta roszakarat. Két dolog meg- 
fejtendő mindenekelőtt. Egyik az, hogy 
ha visszaadnánk neki, vissza vállalná e a 
török Boszniat? a másik az, hogy ha 
nem vállalná vissza, hát kinek adnók? 

Az első kérdés megfejtésére nézve 
tény az, hogy a törökre nézve oly terü 
volt a messze fekvő, s neki kevés hasz 
not hajtó Bosznia, (mely nekünk mindjárt 
megmondandó okokból szükséges vala), a 
mely csak kárt okozott neki, s Törökor- 

szág attól a helyzettől, hogy tartson a 
nyakán egy lármás bajt okozó, s rá nézt 
minden politikai haszon nélkül való teri- 
toriumot megszabadulván, nem venné visz- 
sza semennyiért. Hiszen ezen ujabbi za- 
varokat látva, ugy érzi most magát, mint 

mikor valaki a szárazról nézi: hogy 

ver az eső másokat. ; 

Epen azért merül föl most már az a 
kérdés : hova tennök Boszniát és Hercze- 
govinát, ha a töröknek nem kell? Esha 

a töröknek nincs rá szüksége, hát mi 

szükségünk van rá nekünk ? 
Nem jó lenne-e oda adni Monteneg 

rónak, avagy Szerbiának, vagy mindjárt 
magának az orosznak, tudva tudván, hogy 
akar Montenegróé, akar Szerbiáé lenne, 
annyi lenne, mintha az oroszé lenne. A 

kérdés tehát ez: Jobb lenne-e ezen tar- 
.. 

A KELET TÁRCZÁJA. 

SZIGLIGETI EDE EMLÉKEZETE. 
(Szigligeti Ede emlékezetére holnap, márczius 8-án : 

A Csikós.) 

Szigligeti Ede emlékezetét üli holnap szin- 

házunk. 
Emlékezetét ! 

Alig pár éve köztünk élt, mozgott. Sohse 
felejtem el azt a megdöbbentő hatást, mit ha- 

lálhire tett. Az előtt való nap még egy főrugó 

közéletünk robajos gépezetében, az előtt való 
nap még részt vett kicsinyes küszködéseinkben : 
ő is azok közé tartozott, a kik iránt megmele- 

gedett a szerető sziv s a kik ellen ármányt szőtt 

a fondorkodó ész. Másnapra lett belőle egy em 

lék, mely azóta elmosódott s még jobban elmo- 

sódik, mert hisz ki győzne a jelennel gyötrő. 

désben rá érni, hogy egy iránt élénken törödjék 

a multfal. Az élő, érző s vivódó ember helyét el- 

foglalta egy puszta név, hogy eztán legfölebb 

ezt a nevet ismerjük már, s azt is csak az is 

merje közelebbről, a kinek épen eszébe jut hu. 

zamosabban gondolni vissza rá. 
Holnap az ő emlékezetét üljük. Az az, a 

rendes bérlő közönség el megy s megnézi ke- 

gyeletteljes unatkozással azt az elégszer látott, 

félig-meddig unalmassá vált darabot, s megnézi 

azzal a vértanui önérzettel, hogy ő most a ke- 

gyeletnek áldozott. 

Kegyeletet teljesiteni pedig azért érzik kö- 

telességüknek, mert ez a Szigligeti hires magyar 

drámairó volt. 

Vajjon hánynak jut eszébe, hogy körülbe. 
lul egy félszázadig szolgálta szinügyünket: egy 

félszázadig csalt könnyet a szemből, mosolyt az 

tományokat mindjárt átengedni az orosz- 
nak, vagy a helyett azt mondani neki: 

Adni nem adjuk, hanem ha tudod , vedd 

el! Jobb-e Dalmácziát és az egész osz- 

trák-magyar tenger vidéket Bosznia és 
Herczegovina által választani el az orosz- 

tól, vagy egyenesen odavinni az oroszt, 
tengeri kikötőink szomszédságába ? 

Jobb-e Boszniában és Herczegoviná- 
ban várakat és védműveket állitani föl, 
melyeket mi tarthatunk megszállva, s me- 
lyekből védelmezhetjük Dalmácziát és 
Fiumét? vagy jobb lenne azt mondani 
az orosznak: Miután hogy nekünk pén- 
zünkbe kerűl hát jöjj te, állitsd föl azo- 
kat a védműveket és várakat te, melyek- 
ből, - mert hiszen azokhoz már csak egy 
lépésre leszkönnyen elfoglalhatod Dai- 
mácziát és Fiumét ? 

Mert ellehet-e azt képzelni, hogy 
mikor a Behring szorostól kezdve, Ázsi- 
án és éjszakkeleti meg éjszaki Európán 
keresztül már minden az oroszé, s az 
Adriától csak egy kis vonal, Dalmáczia 
választja el, a mi szintén szláv, - hogy 
hát ezt a kis vonalat, mikor csak bajszá- 
nak egy pederintésébe kerülne, - hát meg 
lehetne tőle védelmezni akkor, ha ő len 
ne az ur Boszniaában? 

Hiszen rá lehet mondani, hogy igen, 
- de nem Józan fejjel. Miután pedig Ma- 
gyarországnak Fiume olyan, mint annak, 
ki a tenger alatt van, a légcső ama nyi- 
lása, mely a tengerből kinyulván, ezen 
nyiláson friss levegőt vezet le, a mely 
nyilás nélkül bele fulnánk Európa köze- 
pébe, hát Fiumét a markunkból, élve ki 
nem bocsáthatjuk. 

Ime az okkupáczió szüksége! 
Ne mondjuk tehát, hogy az okkupá- 

czió által a további zavaroknak akartunk 

véget vetni, vagy hogy azáltal akartuk 
kikerülni Oroszországgal a konfliktust, 
hanem mondjuk, hogy : 

Epen azért, mert Oroszországgal ki- 
kerülhetetlennek tartottuk a konfiktust, 

hát mielőtt ez eshetőség bekövetkeznék : 
tenger partjaink és kikötő- 
inknek hátvédet akartunkte 
remteni. Azon felül: 

: A mig mi Boszniában vagyunk, ad- 
dig ott Magyarországnak egy oly oldal- 
védét képezzük, melylyel a keletről jövő 
ellenségnek, mielőtt hozzánk érne, végez- 
nie kellene, s igy Bosznia és Herczego- 
vina nem csak tenger partjainkra nézve, 
de magára Magyarországra nézve is oly 
fontos poziczió, mely nélkül egyszerre 
nyakunkra kaphatnánk az ellenséget. 

A ki tehát Bosznia és Herczegovina 
okkupáczióját szükségtelennek állítja, az 

1882. 

nem teszi másból, mint pártoskodásból, 
de a ki meg komolyan állitja szükségte- 
lennek ? - az a számbavehetetlen politi- 
kusok közé tartozik ! 

E szerint az okkupáczió ügye a ha- 

zát érdeklő nagyobb czél érdekében vég- 
hez vitt tény, s derék katonáink, kik 
fegyverek hatalma, s az idők viszontag- 
ságai ellen ott küzdenek: értünk és 
hazájok nagyobb czéljáért 
küzdenek. 

A Magyarország és Stájerorszag 
közti határ rendezése ügyében, - mint az „O. 
É."-nek irjak - a monarchia két kormánya közt 

tárgyalások vannak folyamatban. A végleges 
rendezés azonban csak a Mura folyó szabályo- 
zásának befejeztével lesz végrehajtható, mert a 

végleges terület kiegyenlités ez által válik le- 

hetségessé. A most folyamatban levő rendezés 

lussemburgi kerületben fekvő Mantsdorf és Wern- 
see községek határainál fog eszközöltetni, hol 

is Zalamegye kir. építészeti hivatala közelebb 
már megkezdi a műszaki felvételeket, melynek 
keretén belűl aztán a határkérdés ezen részének 
érdemleges rendezése cszközöltetni fog. 

Országgyűlés. 
máreczius 6-án. 

(Folytatás.) 

Hermann Ottó: Egy magasabb gazda- 

sági tanintézet felállitását okvetlenül szükséges- 

nek tartja az alföldön, de nem szükséges, azt 

mint Göndöcs tartja Szeged városában állitani 

fel, hanem ott, hol az alkalmas lenne. 
Ezután reflektál Ziehy Jenő gr. beszédére 

s kijelenti, hogy aláir bármilyen javaslatot, ami 

Magyarország ipara fejlesztését czélozza; azért 

irta ala a gr. Ziehy által beadatott határozati 
javaslatot is. 

Mammusich Lázár kijelenti, hogy az 

államháztartásban levő folytonos deficzitet meg- 
szüntethessük, a műipart és kereskedést kell fej- 

leszteni. 
Ezutan atter UGondocs és Hermanu pDesze- 

dére; szóló megengedi, a mít ők Szegedre 
nézve óbhajtottak, azonban azt hiszi, nem lehet 

mindent Szegednek adni a többi városok nulli- 
fikálásával. 

Végül kijelenti, hogy elfogadja a költség- 
vetést általánosságban és részleteiben. (Helyeslés 
jobbról.) 

Simonyi Iván, Hermann Otto nyilatko- 
zatára a magyaróvári gazdasági akadémia mel- 

lett beszél. 

Beszél hosszasan az ipartörvény reviziójá 
ról, melyet ő is sürgősnek tart, még ezen ülés- 

szak alatt keresztül vinni óbajt, s e tekintetben 

beszéde végén egy határozati javaslatot nyujt 

be, melyben utasittatni kéri a közgazdasági mi 

nisztert, hogy az 1872. VIII. t. cz. az ipartör- 

vénynek megváltoztatásáról, illetőleg módositá- 

sáról szóló törvényjavaslatot még a jelen ország 

gyülés második űlésszaka elején nyujtson be. 
Következett a részletes tárgyalás. 

Törs Kálmáu: A gyümölcstenyésztés eme- 
lésére kivánja felhivni a ház figyelmét, a mely 

ugyan már az általános vitánál is fel volt m- 

litve, s melyre a miniszter reflektált is. 
Őrömmel látja, hogy a borászat tekinteté- 

ben a kormány mindent meg tesz, a mi ezen 
szintén nevezetes ágnak emelésére kivánatos és 
szükséges, de nem helyes logika, hogy mi, kik 
a szőlőszetnél előforduló haszon emelésére, biz. 
tositására, állandósítására, sőt fokozására, a mi 

tehetségünktől telik, mindent elkövetni készek 
vagyunk, mi nem lehetünk egészea közönyösek 
egy másik termelési ágra, a mely kisebb beru- 
bázással, kevesebb gonddal, kevesebb fentartási 
és apolási költséggel ugyanannyi, vagy talán 
még nagyobb hasznot is tudna felmutat i. 

A társadalomban oly irány indult meg a 
legujabb időben, mely igen kedvez a gyümölcs- 

termesztás iránti érdeklődés felkeltésének. Ez 

azzal kecsegtet, hogy ezentul a gyümölcestermesz- 
tés nem lesz egyes amatenreknek költséges pri 
vát-paszsziója, hanem a nép egyik megélhetési 
módja és jövedelmi forrása. 

A kormánynak e kérdés körüli kötelessé- 
gét ezen költségvetésben elmulasztva látom. Ha- 
tározati javaslatot benyujtani nem kivánok, és 
azon reményem kifejezésével végzem be beszé- 

demet, hogy a jövő évben azokat, miket felem- 
liteni bátor voltam, a t. kormány figyelmére 

méltatandja s többé ilyen kifogás alá nem lesz 

alkalmam vonni a költségvetést. (Helyeslés bal 
felől.) 

Madarász József : 

véleményéhez. 

Kemény Gábor: A mint a mult ülés- 

ben is volt szerencsém megjegyezni, én igen is 

nagy jelentőséget tulajdonitok a gyümölcstenyész- 

tésnek akkor is bátor voltam felhozni, hogy 

Göndöes képviselő ur bhibásan mondja, hogy a 
költségvetésben csak két ezer forint fordittatik 
ezen tetelre. 

Méltóztassék megfontolni, hogy gyűmöles. 

fa tenyésztési jutalmakra két ezer forint van fel- 
véve, ezenkivül gazdasági ismeretek terjesztésé 

re, két vándor tanitó fizetése lejebb ismét se- 

gélyezés czime alatt 4400 frt s azonkivül mél- 

tóztassék megfontolni, a mit Tőrs Kálmán kép- 

viselő ur is felhozott, hogy az irodalomnak meny- 
nyi befolyása van ezen gazdasági ágra, a gaz- 

dasági egyletek is felkarolják, és igy nemcsak 
ama két ezer forint, hanem aunál sokkal több 

fordittatik a gyümölcstenyésztés emelésére. 
A gazdasági tanintézetek tételénél Mu- 

kics Enő: sürgeti egy felsőbb gazdasági 
tanintézet felállitását az ország déli részér 

Madarász József: Én miként már több 

Csatlakozik Törs 

Kolozsvár, szerda, márczius 8 

izben a költségvetéseknél, most is helytelenitem 
azt, hogy Magyar.Ovárt német tanfolyam van. 
Erre nézve én a következő határozati javasla- 

tot adom be: utasittassék a földmivelési,- ipar- 

és kereskedelmi miniszter, hogy a magyar-óvári 

gazdasági tanintézetnél a német nyelven előadat- 

ni szokott tanfolyamot szüntesse meg. (llénk 
helyeslés a szélsőbaloldalon.) 

Steinacker ŐÖdön: Miután hivatko- 
zott az igen t. előttem szóló a magyar állami 
nyelvnek praerogativaira, eőjogaira, a melyeket 
én elismerek és tisztelek a létező törvények ha- 
tárain belül. Én tisztelem a magyar nyelvnek 

minden jogait, de az Magyarország nagyságá- 

ból és erősségéből nem von le semmit, ha tel- 

jesiti azt ami a törvényekben is meg van irva, 
hogy t. i. másajku polgárainak is állami inté 

zeteket állitson fel, vagy ha ilyenek léteznek, 
azokat tartsa fen. 

Herman Ottó: Ha felállítjuk egyszer . 
azt a tételt, hogy egyforma mértekkel mérjünk, 
akkor a tót nyelvnek, az oláh nyelvnek, a szerb 
nyelvnek épen annyi jogosultsága van a ma- 
gyaróvári tanintézeteknél, mint a németnek. (Ugy 
van! Ugy van!) De azt mindenki befogja látni, hogy 
olyan intézetnél, mint a magyaróvári, mely álilami 
intézet, nem a czélszerűségi szempont az irányadó, 
a mely egy nemzetiséget előtérbe tol más nem- 

zetiségekkel szemben, hanem hogy ott a magyar 
állam nyelvén tanittassék a tudomány. (Helyes- 
lés.) Felhozni tehát a méltányosságot itt nem 

lehet, az allamnak a jog alapjára kell helyez- 
kedni. ! 

Elnök: Szoólásra senki sincs feljegyez- 
ve. Szavazás előtt a miniszter ur kiván 

szólni. 

Kemény Gábor b. Az óvári intézet ere" 
detileg magán inrtézet volt. 

A határozati javaslat elvettetik. 

Az erdészetnél felszólal Herman Ottó 

és a következő határozati javaslatot ajánlja el- 
fogadni. 

Határozati javaslat. Utasitsa a ház a föld- 
mivelés ipar és kereskedelmi minisztert, hogy a 

pénzügyminiszterrel egyet értve tegye meg a 
szükséges intézkedéseket, hogy a selmeczi aka- 
démián a bányászati és erdészeti tanszakok kü- 
lönválasztassanak, s a költségvetés tekintetében 
az illető miniszteriumhoz osztassanak : továbbá, 
hogy az erdészeti akadémián az erdészeti tan- 
szak szűkségletének megfelelő hiányzó tanszé- 
kek, ugymint az erdészeti vegytan, állt és nö. 
vénytan számára felállittassanak. 

Kemény Gábor báró: T. ház ; Megval. 
lom nem csodálkoznám azon, ha a teremben 
nézet merülne fel arra vonatkozólag, hogy az 
egyik vagy másik miniszter kezelése alá vonas- 
sék az erdészeti és bányászati academia. De azt 
hogy ezen academia, mely most egyesitve van 

és melynek tanárai egymást kölcsönösen kisegi- 
tik és mely egy igazgatás alatt kevesebb költ- 

. 

ajkra, s fejlesztette igazán nemzeti irányban a 

költészet legkiválóbb, legközvetlenebb hatásu 
faját ? 

Az európai müvészet ujjá születése idejé- 
ben egy Hardy a francziáknál, egy Lope de 

Vega a spanyoloknál, Shakspere elődei az an- 

goloknál, a felpezsdült költői érzéket szinmüvek 

végtelen sorozatával taplálták a közönségben. 

Ez a jelenség meg-megujul minden nép- 
nél, minden nagyobb alkalomnál. 

A század elején hazafiságunk tavaszt de- 
ritett költészetünkre, támadt is egy Kisfaludy 

Károly, ki aztán hazafias phbrasisokkal tombol- 

tatá a földszintet, s a hazai élet alakjait vitte 

szinpadra, mintegy helyes utmutatóul jövőre. A 

hazafiuni s művészi igények fokozódásakor állott 

elő aztán egy utóda, ki teljesen megérté a kor 
szellemét, nem rabjává, de zászlóvívőjévé sze- 

gődött. Elnevezte magát Szigligeti Eduárdnak. 

Akkor tájt egymásután tüntek fel nagynál 

nagyobb költőink. A tán valamennyinél legna- 

gyobb tehetség, Vörösmarty ugy szólva életko- 

rának, ha nem is pályajának lejtőjén állt már; 

remekmüvek hosszu sorára tekinthetett vissza. 

Arany és Petőfi szintén fel voltak tünve, s ez 
utóbbi rendkivül is hatott; dalait már ország- 
szerte adták szájról-szájra. De ennek a kornak 
csak is egy kellett még a dalon kivül. 

A multak dicső emlékei, miket Jósika és 

Vörösmarty idéztek fel legutoljára, már ki men- 

tek divatból. A Toldi szintily irányban moz. 
gott, habár eldemokratáskodva, ezért nem igen 

hatott oly általánosan a npemzetre. Csak egy kel- 

lett még ekkor tájt a dalon kivül: a szinpad, 

a nyilvánosság e költői tere. 
Szigligeti Eduárd lehetővé tette, hogy a 

közönség olyasmit találjon, a mi szive-szájának 

tessék, Ezért szokás mondani róla, hogy ő te- 

remtette a magyar népszinmüvet. A természet- 

tudomány szerint mai nap már isten sem te- 

remt semmiből. Szigligeti szintén nem semmi. 

ből teremtett; a népszinmü nevet nem ő találta 

ki, a tárgyat még kevésbé. A megmagyarositott 

volksstück járta ő előtite is. De igenis ő rajzolt 

müvészi kezekkel először kitünőbb népalakokat, 

magyaros humorral és pedig nem csak bohózat- 
beri hülyéknek, korlátolt eszüeknek rajzolva a 

népalakokat, a hogy a Kisfaludy óta divott, de 
rajzojta őkét szivük-lelkük nyers nemességében, 

indulataik pathosával. Hogy aztán ez a műfaj 

annyira elsilányult, s mai nap csakis az ének 

tartja benne a lelket, az nem az ő hibája, utó- 

dainak tehetetlenségét vádolhatjuk érte. Tiszte- 

let egy korán elhunyt kivételnek, tisztelet a Tóth 

Ede emlékének. 

De a Trónkereső, a Mama, Fenn az ernyő 

nincsen kas, a Liliomfi szerzőjét pusztán nép- 
szinmüűiróként emlegethetjük-e ? 

Kétségkivül Szigligeti nem volt lángész. 

De a maga idejében az akkori franczia roman- 

tikusoknak utánzói közt szintén kétségkivül nem 

utolsó helyet foglalt el. S hogy ez ifjukori láz- 

ból kigyógyult, oly tragoediát teremtett, mely a 
Bánk Bán s Kegyenez után közvetlenül 

emlithető. Trónkeresője szabatos alkotás jellem- 
rajz, s drámai dikczió szempontjából egyaránt 

érdekes s bár nem a mai kor inye szerinti mü, 

hálás lehet az élvezetért, a ki ama jelességeket 

méltányolni tudja. A szenvedélyek shaksperei csa- 
pongása azonban nem állott Szigligeti hatalmá- 
ban. Annál inkább birt az alsóbb faju vigjáték. 

kal s a bohózattal: pezsgő jó kedvűk sokáig 

fogja repertoiron tartani e darabokat s ez elég 
érdem. 

Szigligeti mindenesetre miut népszinműiró 
szerepel önálló zászlóvivőnként, ha tetszik, isko- 

la teremtőként irodalmunkban. Helyes szinházun- 

tól, hogy a népszinmüirót ünnepli benne s nem 

a tragoedia költőt, mint Budapesten szokták. Ez. 

uttal nem csak hálásabb vidéki szinpadunk - 

vidéken ugyanis kevésbbé hamar avulnak iróink 
- de tapintatosabb is. 

Hadd emlékezzünk meg mi is legalább 
egyszer egy esztendőbe, arról a ki ma már mind. 

össze egy név az irodalom történetben. 

(r.) 

ALPESI TAJKÉPEK 
Beszély. 

Souvestre Emil után. 

(Folytatás.) 

- Derék lány vagy, azok az ostobák ott a 
koresmában örökösen csak egyet nyuznak. Az- 

zal neki fogtak. Mártha a szokatlan szivesség- 
től felbátoritva, minden kedvességét kifejté. Ja- 

kab maga is egyre zajcsult, fel:felnevetgélt. Rend- 

kivül tettszett neki, hogy egymásután nyeri a 

játszmákat; ha magával meg volt elégedve, az 

egész világgal meg volt elégedve. Az este mesz. 

szi benyult már, a nagy derültség mit sem lan- 

kadott, Mártha elbeszélései egyre fel felüjiták. S 

mikor a nagy falióra ott a szegletben tizet ütött, 

menyre földre esküdözött, hogy az az óra siet. 

Alig tudta magát rá venni, hogy végre jó éjt 

kivánjon a lánynak. 

Ez az este nagy hatással volt a parasztra. 

Szivesebben maradt otthon s kevesebbet járt a 
kocsmába. Itt különben is örökké ugratták, a 
mióta Laroinak eljárt a szája. Vette észre, hogy 

innen mindíg elégületlen távozik, mig otthon vi- 

dámen tölti az estéket. IÍgy lassaokint hozzá 

szokott a házias élethez, melynek Mártha adott 

fényt és meléget. A háziak közül csak az egy 

zem 

Liszka nem találta hele magát, mert látta, mint 
fogy tekintélye az új lánytól. Maga Jakab azon- 
ban inkább bizonyos varázsnak, kényszernek 
engedett, hogysem belsejében meg lett volna 

változva. Zsarnoki modorával mind csak hitvány 
meg hallgatag cselédséget tudott maga körül tar 
tani. Ferencz, kinek gyöngébb természete elbá- 

gyadt volt, ujra feléledt Mártha befolyása alatt. 
A lánynak egy intésére, óhajára már szaladott. 

A lány észrevette, minő hatalmat nyert felette ; 

de nem hogy visszaélt volna, ellenkezőleg: at- 

tól a percztől fogva mire sem kérte a legényt. 

Egyre tartózkodóbb lett, kerülte, hogy egyedül 

legyen vele, s minden magyarázatot megtaga- 
dott. A legényt ez egészen elszomoritá; majd 

némán bánkódott, majd meg oly rosz kedvü 
lett, hogy kétszer-háromszor is ott állt, hogy sza- 

kit Barmouval. Mártha alig birta őket kiegyen- 
liteni. , 

Morneu felett azonban fekete felhő látszott 

gyülekezni, miből előbb-utóbb kitört a vihar. A 

Ferencz szolgálatai közül egyet megtartott Már. 

tba: ő futkosott el a postára levelei után kérde- 
zősködni; a legény erre mindig talált időt, s 

elég jutalmát találta a Mártha örömében. 
Egy este, hogy megint levelet hozott, meg 

állt a küszöbön, mig a lány olvasta. Nézte, mint 

kergetik arczán egymást az indulatokat a tűz 
ráeső fényében. Öröm, megindulás, majd mosoly 

váltakozott arczán, az utolsó lapnál felkiáltott, 

hirtelen aláhajlott, hogy még egyszer olvassa, 

mintha attól tartott volna, hogy csalódott; majd 

ajkaira nyomta a levelet s felszökött. Tekintete 
a Ferenczével találkozott, ki habozva állt ott ösz- 

szefont karokkal s zavartan elpirult. 1 
- Ugy látszik, jó hirt hozott a levél? 

szólalt meg. 

- Azt, igen; köszönöm, Ferenez] vála-



séggel vezethető, két miniszterium között meg- 

osztassék, megvallom, nem értem. Egyébbiránt, 

hogy a képviselő ur, a ki külömben - elisme- 

rem - komolyan foglalkozik a szakoktatás kér- 

désével, mit ért az erdészeti vegytan alatt, nem 

tudom, mindenesetre kérem a t. házat méltóztas- 

sék a határozati javaslatot mellőzni. (Helyeslés 

jobbfelől.) , 
1 ház a határozati javaslatot nem fogad- 

ja el. 
Aa állami erdőknél Grünvald Béla ne- 

hány megjegyzést tesz. Az áallami felügyelet és 

az állam gondoskodása az állam területén 
levő 

erdők felett nemm uj eszme Magyarországon 

S a költségvetésben évi 85000 írt van előirá- 

nyozva. De a kí ebből a külső jelenségből azt 

következtetvén, hogy az állami felügyelet az 

ezen felügyelőségek alatt álló erdők felett való- 

ban meg van, nagyon csalódnék mert az ország- 

ban csak 14 erdőfelügyelőség szerveztetett, e 

14 erdőfelügyelőség szemben áll 14 millió hold 

erdővel, számos megyei és városi törvényható- 

sággal és még eddig meg nem számlált tö- 

mérdek erdőrészlettel. Átlag tehát 1 millió hold 

erdő jut egy-egy erdőfelügyelőségre. 

Négy erdőfelügyelőség területén több van 

másfél millió hold erdővel. Az erdőfelügyelőség 

közül egynek 8, sőt egynek 9 törvényhatósággal 

kell érmtkeznie. Ez t. ház oly aránytalanság, a 

mely miuden ember előtt első pillanatra világossá 

teszi, hogy az erdőfelügyelő a törvény által reá 

bizott teendőket nem teljesitheti és hogy maga 

a szervezet teszi ránézve lehetetlenné, hogy kö- 

telessegét teljesitse. Ezen a bajon máskép segi- 

teni nem lehet, mint ügy, hogy ha a kormány 

el fogja magát határozni arra, hogy az erdőfel- 

ügyelőséget a tényleges szükségnek megfelelő 

szamban és személyzettel fogja rendszeresiteni. 

Komény Gabor Grünwald Bélának fe- 

jeli: A képviselőház tagjai általában tájékozva 

vannak a felől, hogy egy nagy organikus tör- 

éény megalkotásán és annak legutolsó részleté- 

ben való kivitele között még nagy köz van és 

nmogy akkora apparatust felállitani, mint minőre 

netalán egy törvény életbeléptetése után tiz-ti- 

zenkét év mulva szükség lesz, az első évben tö- 

ösleges volna. A dolog érdemére kénytelen le- 

szek a t. házat kérni a maga idejében, hogy itt 

vagy ott a kir. erdőfelügyelők számát szaporít 

sa. (Helyeslés.) 

Innen végig megszavaztatik az ip. és ke- 

feskedelmi miniszterium költségvetése. 

AA dél-szláv lázadás. 
Kattaroból távirják az „Egy.-"nek. 

Katonai körökben meg vannak győződve, hogy 

nabár a felkelés Bosznia némely kerüle
tében ter- 

- jed is, ereje meg van törve. A telkelő
k - ugy 

átszik, - magok sem igen biznak ügy
ök győ 

zelmében s ez okból igen ritkán lépnek
 fel tá- 

madólag. Ha jó idő áll be, akkor a hadmű- 

veleteket két hét alatt valószinüleg bevégzik. 

Csapataink kegyetlenségéről 

kezdenek mesélni az orosz lapok és pedig ha- 

sabszámra. Igy többi közt Aksakoff közegének, 

a moszkvai Rusz-nak Cetinjéből azt jelentik, 

hogy az osztrak katonák a béke helyreállitásá 

megakadályozzak és a népet belekényszeritik a 

fölkelésbe. A bileki kerületből, Sirnoviczából azt 

irtak Cetinjéből, hogy ott a katonák a békés 

polgárok feje fölött a házat meggyujtották és 

egy leányt szuroaynyal halálosan megsebesitettek: 

„Mi, harcképes emberek - igy szól a levél - 

elbagyjuk családunkat és megyünk Herczegovi- 

nába küzdeni az ellenséggel; mi nem fogjuk 

megadni magunkat, menjen bár tönkre egész 

nemzetünk.4 A „Nowoje Wremje" is ugy hiszi, 

hogy Ausztria mindent fölhasznál a fölkelés
 na- 

gyobbitására. 

KÜLFÖLD. 
Az „augsburger allgoemeine" egyik bécsi 

levelezője ele áll s elarulja a titkát annak, hogy 

a délszláv lázadás ellen miért léptek fel oly 

egyesült erővel erélyeseu, Joanovics táborszer 

nagy határozott véleményének ellenére, és mi- 

ért nem várták be a bora és esőzési időszak 

végét. Ugyanis álliítása szetint Joanovics Bécs- 

ből illetékes oldalról azou egyenes utasitá
st vet- 

te, magasabb politikai indokokból, hogy az
 eré- 

lyes műveleteket a felkelés ellen mielőbb
 kezd- 

je meg, s hogy aunak minél rövidebb
 idő alatt 

véget vessen, ha az áldozatok most jóval pa- 

gyobbak lesznek is, de mégis meg kell ten
ni, be- 

hogy még ennél is nagyobbak legyenek az al 

dozatok ezután. 

Mert tényleg ugy látszik, hogy a lázadást 

bizonyos oldalról austria ellen diplomatiai és 

publicistikai táborozás alapjává akarjak tenni. A 

genfi internationalis szabad-liga felszóllitásának 

az európai nemzetekhez egy congressus
 egybe- 

hivása iránt, nem lehet nagy sulyt tulajdo
nitani, 

hasonlóképen az Ignatiev pártján áló kis o
rosz 

lapok ez értelmü felhivásainak sem, de mi
nden- 

esetre megfontolandó az angol videki lapok ál- 

tal terjesztett azon hir, mely szerint Gladstone 

azon tervvel foglalkozik, hogy a helyzetet Bos- 

nia és Herczegovinában európai discussio tár- 

gyavá tegye. Mert a berlini szerződés világo- 

san csak azt mondja, hogy az occupált tarto- 

mányok csak megszállassanak és igazgatta
ssanak 

nem pedig, hogy annectaltassanak, és igy a h
a- 

talmak felügyeleti joga nem szünt meg soha. 

Mivel tehát a hatalmak ezen jogaikat Egypt
om: 

ra nézve érvényre emelték s azt Anuglia és Fran
- 

cziaország kizárólagos befolyása alól elvoutak, 

Gladstone megakarja mutatni, hogy hová ve- 

zethet az általuk megállapitott európai felügye- 

leti jog egyoldalu felfogása. 

Wolkenstein gróf kineveztetett Pétervári 

osztrák követté. Ezt ugyan egyelőre csak egy 

lengyel lap hireli, de miután jól értesült forrás- 

ból meriti hirét, feltehető, hogy csupan nehány 

nappal korán jött. - Vajjon minő hangulatot 

fog talalni Wolkenstein gróf a Neva partján
. 

Az officiosus megnyugtató hiroek zavarta- 

lanul tovabb keringenek, s ha a bécsi jól sugal- 

mazott tudósitóknak hitelt lehet adni, Pétervár 

és Bécs között oly barátsagos viszony uralkodik, 

vaintha Skahalaff nam is haszált 

Ezenkivül Bécsből meg azon hirek is bocsáttat- 

nak közre, hogy a fiatal balkán államok 
legke- 

vésbbé sem érzik szükségét annak, h
ogy orosz 

satrapiákká legyenek. 

Paárisból egy adomát beszélnek el, mely 

eléggé bizonyitaná, hogy nem csak a jelenlegi 

miniszterium, de még maga Gambetta köve
tői is 

tartózkodtak volna Oroszországgal szövetséget 

kötni. Ugyanis pár nap előtt egy tarsasagban, 

Chaugordy grófot, kit Gambetta pétervari követté 

akart kinevezni s ki Ignatievnek benső 
baratja, 

megkérdezték, hogy ha orosz követté lett volna, 

salna sammit 

2i16- 

oda müködött volna-e, hogy Francziaország szö- 

vetségre lépjen Oroszországgal s hogy müködött 

volna-e a háboru mellett. Erre a gróf igy felelt 

volna : Franczia- és Oroszország vethetnek ugyan 

szerelmes pillantásokat egymás felé, de nem 

fekhetnek egy ágyban egymással. 

Különben Párisban abban is megnyugtató 

symptomát látnak, hogy Skobelev elutazása előtt 

visszavonta a Nouvelle Revue szerkesztőjenek 

adott azon igéretét, bogy egy szenzácziós czik- 

ket tesz közzé lapjában mely a jövő politikát 

igen meg fogná világitani. 

Belgrádból a tegnap hirűl hozta a villamos 

táviró, hogy Milán fejedelem szerb királylyá 

kiáltatott ki. E bir nem jött váratlanul. Mióta 

Románia királysággá proklamáltatott, azóta Milán 

fejedelemnek nem volt nyugta s Szerbia képvi- 

selői a hatalmaknál folyvást szondirozták a han- 

gulatot és kabineteket. A kabinetek megegyez- 

tek, meglehetősen egyhangulag, abban, hogy a mi 

Romániának jogos volt, méltán ez lehet Szerbiá- 

nak is, s Milán előöléptetésének komoly gátat 

nem vetettek. A bécsi hivatalosok ugyan tagad- 

ták, hogy a kabinet pártolná Szerbiának király- 

sággá emelését, sőt még azt is tagadták, hogy 

szánuékolva volna. Milán király valószinüleg ép 

oly jó szomszádja lesz Ausztriának mint Milán 

fejedelem volt, és ezen feltevésben legyen meg 

neki a gyönyörüsége, hogy királyi koronát 

viseljen. 

Skobelev tábornok szerencsésen megérke- 

zett Pétervárra és nemsokára tudomásra jövend, 

hogy minő fogadtatásban részesült. Warsóban 

szintén felsült a tábornok. Egy lengyel lap sze- 

rint Skobelev asztaltársai közül egy lengyel igy 

szólt: Adjátok meg nekünk azt a mit a délszlá- 

voknak kértek, s akkor mi egy német katonát 

sem bocsátunk át Lengyelország határán. Sko- 

belev erre mit sem válaszolt és folytaita tovább 

szidalmait a németek ellen. 

Az angol lapok még most is a királynő 

elleni merénylettel foglalkoznak. Politikai követ- 

kezménye az eseménynek nem lesz, miután meg- 

hiusult. Ettől megóvja az angolokat politikai 

tradicziójuk és józan eszük. 

-- 

BELFÖLD. 
N.Enyed, 1882. márczius, 

(nczédy László.) 

Folyó hó 5-én délután 5 órakor egy uj 

sirbalommal gazdagabb lett az ev. ref. közte- 

mető. 

Három mozsárlövés jelenté, hogy Inczédy 

Lászlónak, a magyar szabadságharcz egyik lel- 

kesedett bajnokának, a régi honvédhadsereg ez- 

redesének, az alsó-fehérmegyei közélet egy köz- 

tiszteletű tagjának és buzgó hazafinak tetemeit 

Eeestják a Ua, mlyvt 
beosvub - 

hősi névre méltan erdemes Inczédy Sámnel, ba- 

rátok, köztük Zeyk Károly főispán, a regi baj- 

társak, jelesen a nagyenyedi 1848-ki honvédek 

testületileg gyászlobogóval, és számos tisztelői- 

nek nagy tömege állott körül. 

A derek, lovagias jellemü térfiu f. hó 3-án 

este 61/, órakor hunyt el. Eveken át bajlódott 

asthmajaval, mely ellen többször pneumatikus 

gyógymódot használt Bécsben. Nehány nappal 

halala előtt szélnüdés érte, mely tett dus életé- 

nek hatart szabott. Koporsoja előtt, melyet tsz- 

telői diszes koszorui fedtek, Dr. Bartók György 

sé 

.agaen . e. 

szolt a lány, elrejtve a papirt s ide-oda rakos- 

gatva a holmit. 

- Köszönöm! Ennyi az egész? veté 

oda keserün a cseléd, 
- No hát tán meg is hajtsam magamat ? 

Szivesen, mondá vidáman Mártba. 

Nem azt, szakitá felbe türelmetlenül 

Forencz. Nekom most puskástui a gyujtogatók 

ellen kellett volna indulnom a szomszédokkal. 

Maga íránti barátságból mulasztottam el 
a szol- 

galatot, nem megérdem eném tehát, hogy haálás 

legyen egy kicsit ! 

- Az is vagyok, s bár jönne alkalom, a 

mikor kimutathatnám. 

Nos haát itt az alkalom, felelt élénken 

a legény s karon ragadta a lányt. 

Mit akar? kérdé ez megdöbbenve. A 

legény körültekintett. 

- Most már meg kell hallgatnod! susogá, 

tegeződve, ahogy néha bizalmaskodva szólott. 

Már annyi ideje vártam erre. 

- Ugy hát várjon most is, a mig elvég- 

zom a muukám. Nem látja, hogy a vacsorához 

még semmit se készitettem ? szólt a lány kisi- 

kamolva. Ferencz követte. 

Hallgass meg, de légy uyugton, veté 

oda hevesen. Nem tudod, hogy 
szivemből segi- 

ek neked ? Bizd rám, a mi ne
héz munkád csak 

van... 

- Higyjen nekem, maradjunk 
ugy a hogy 

voltunk. Mindenkinek meg van a 
maga dolga. 

Az ember nem lehet együtt mindenkivel
. 

i Azt akarod mondani, hogy te már vá- 

lasztottal magadnak élettársat ? kérdé felindulva 

a legény. 
- Ugyan mit gondol ? felelt a lány, ki 

ugy mutatta, mintha az egészet 
csak tréfára ven- 

s minden áron szabadulni akart. De Fe
rencz 

nem eresztette. 

- Nem, kiáltott fel, én igy nem élhetek 

tovább, a szivem uagyon teli vat, 
Akarom, hogy 

igazat szólj. A mióta ide jöttél, lelkemből sze- 

retlek. Kimondtam. Szólj, nincs ellenedre ? Akarsz
- 

e lenni az én igaz hitestársam ? Felelj hamar 

felelj.... 

- Majd felelek én ! hangzott fel meget- 

tük dühösen, 

Forencz Barmoutól érzé magát megtaszit- 

va, ki farkas leptekkel közeledett volt a sö- 

tétben. 

- Az ur! kiáltott Ferencz s meghátrált. 

- Igen az ur, felelt Jakab. Mindent hal- 

lottam, semmirekellő. Tagadd hát, tagadd, hogy 

nem szerelemről beszéltéel az én keresztlá- 

nyomnak ? 
- Mi tagadás, szólt a legény elhatározva, 

nincs mit szégyenlenem. Becsülettel szóltam hozzá 

akar-e férjének ? 

- Annál rosszabb, lármázott Jakab, kinek 

ez a mentegetődzés csak felforralta vérét. Elakar- 

tad bolonditani, de vége a mulatságnak. Mától 

kezdve kiadom az utadat. 

- Elmegyek, jó felelt Ferencz, magához 

térve és felboszankodva. Ugy is mindig ellenem- 

re volt. A krisztus tudná, mi bántotta. 

Ezer ördög, ne ingerelj a végsőkig, 

kiáltott Jakab lábával toppantva. Vége legyen 

vagy... 

- Nöo bosszankodjék, keresztszülőm, szó 

lalt meg most Mártha, ki addig habozva, szé- 

gyenkezve hallgatott. Ferencz becsületesen be- 

szélt hozzám. s tartozom is neki telelettel. 

Mernéd itt az én szemembe ? kiáltá a 

paraszt magán kivül. 

- Hagyjon csak, szólt a lányka megin 

dulfan, de szilárdul. Senkinek se lesz panasza 

ellenem. Köszönöm Ferencz, folytatá a legényre 

tekintve; nagyon becsülöm barátságát, örökké 

hálás leszek érte. De keressen mást, a ki bol- 

doggá tegye, megérdemli, hogy az tegye 8 áld- 

ja meg az isten. " 

- Mártha, kiáltott fel a fiatal ember, egé- 

szen elképedve, igazán beszél e, és örökre 

mondja ? 
- Legtisztabb szivemből, s örökre! felelt 

a lányka. 

- Hallod, érted ? szólt Barmou földerült 

arczczal, tőle is ki van az utad. 

- Nem ugy, szakitá félbe élénken a lány 

s kezét nyujtá a parasztlegénynek, én is oly 

őszintén szóltam hozzá, mint ő én hozzám, de 

azért barátok maradunk ugy-e Ferencz ? 

- Bizonyos lehet beane, telelt emez el 

változott hangon. A mit mest mondott, kemény 

volt a fülemnek; de derekasan viselte magát. 

Aldja meg érte az isten, Mártha! 

Kezet szoritott a fiatal lánynyal, fölvette a 

székről kalapját s távozott. Barmou kárörvendő 

arczczal nézte távozasát, majd féloldalt ra pil- 

lantott kercsztlányára, ki a vacsora készitéshez 

fo ott megint; egy perczig tanácskozni látszott 

magaban. - Végre mint a ki teljes végelhata 

rozásra jutott, becsuata az ajtót s a lányhoz 

közelitett. 

Na hát ezzel tisztaában vagyunk, szólt 

vidáman; te is én is megmenekedünk ettől a 

fajankótól. 

- Oh kigyelmed nem, nem hinném, felelt 

Maártha megindultan; én szeretném, ha magam 

körül láthatnám öt azért. 

- Meglehet, szakitá félbe Jakab; de ugy- 

e azért később is csak ugy vissza fogod uta- 

sitani mint ma tetted ? 

- Vissza, keresztszülöm. 

Jakab a tüzhely mellé huzódott s onnét 

leste félszemmel a lanyt. Tan, ugy-e, mindig is 

laány akarsz maradni? kérdé kissé halkitott 

hangon. 

- Eongedelmet kérek, szólt a lány a nél- 

kül, hogy felemelné szemét, én azt nem mond- 

tam keresztszülöm. 

(Folyt. köv.) 
............. ] 

ev. ref. lelkés kivá 
post - egyszerü, de kitünő szép kö- 

nely mélyen meghatotta mindnyájunk 

szivét. 

Az elhunytról felemlithetjük, hogy ő volt 

igazgatója az időközben feloszlatott nagy-enyedi 

országos nő fegyintézetnek, melyben kitünő rend, 

munka heosztás, tisztaság és a fegyencznők 

eredményes javulása a már nébainak méltó di 

cséretére vált. B. 

Az akadémiából 
Ered. tud 

Budapest 1882 marc. 6. 

A magy. tudom. ak adémia II. osztálya 

ma délután 1polyi Arnold elnöklete alatt ülést 

tartott. A napirend három értekezése közül az 

elsőt : . 

Gyárfás Iatván r. t. tartotta a jászku 

nokról 1400-1595-ig* Értekező nagy gonddal 

gyüjtött történeti adatok alapján fejtegeti a ki- 

jelölt korszakban a jászkunok hadszervezetét 

s fegyverzetét. Majd áttér a belkormányzatig s 

felsorolja, milyen hatásköre volt a nádornak s 

helyettesének, királyi tiszteknek, tőrvényszékek- 

nek, szék- és szállaskapitányokn
ak, kőzségi bi 

ráknak s esküdteknek. : 

Fejtegeti továbbá a tisztségi földeket, 

vedelmeket, az őrökös kapitányságokat
 

Az adózás nemeit, a jövedelmeket 
ismer- 

tetve, a jászkunok igazságszolgáltatásáról szól, 

elkezdve a községi biráskodáson fel a nádorig. 

Megemlékezik egyuttal egy jaszsági kapitány- 

sághoz való örököskődési jog iránt 1484-ben le- 

folyt perről azon kérdés főlött : bogy a kapítány 

ság családja fiága kihalásával átszall e- a ka- 

pitányság a leányágra 18,- Vagy az oldalfiág- 

ra megy át ? Az itélet a kapitányságnal
 az ol 

dálfiágnak adta át. Végül tárgyalja a birtok és 

szemelyes viszonyokat, ingókban és ing
atlanok- 

ban való örökösödést végrendeletetet stb.
 Vég- 

zetül szól a jászkunok életmódjáról, vallasi vi" 

szonyairól s az ezen időből származó s ma is 

megievő egyhazvédnökségi jógról. 

Szentkláray Jenő (miut vendég) tar-
 

totta „Telepitések Délmagyarországon 
II. József 

alattt czimmel,. Ez érdekes felolvasásból a kö- 

vetkezőket közöljük - 

A németek első gyarmatosai közvetlenül 

az 1716 év után jelennek meg a 
Tisza Duna- 

Maros és Erdély közben, mikor am
a országrész 

a török hodoltságoól kiszabadul
t s az anyaha- 

zától elszakitva „Temesi bánság
" néven osztrák 

katonai kormány alá került. A némelség első 

rendszeres telepitése Dél-Magyarországon 

az 1763 évi febr. 25-én kelt „gyarmatositási pá- 

tenssele veszi kezdetét. De ez a dél ma
gyator- 

szagi német telepitéseknek már
 második korsza- 

iza2 han mintagy 1000. a kövatkezö két 

évben 1000-2000 német gyarmatoscsa
lád ván- 

dorolt be az akkori Bánságba. Történetiró
ink a 

hétéves hábora befejézésétől Mária Therezia 

uralkodásának végszakáig 25.000-re teszik a 

dél- magyarorszagi bevándorlók sz
ámat. De az 

ezen idö alatt beköltözött összes idegenek szá- 

la 

ma alkalmasint még annyira megy.
 Mutatják ezt 

a gyarmatosokra forditott költségek arányai is ; 

mert 1763-1773.ig nem kevesebb
 mint 2mil- 

11ó forint osztatott szét a gyarmatosok közt. 

Azonban a delmagyarországi német telepi- 

tések legnevezetesebb és harmadik korszaka II. 

Józset császar uralkodásának harmadik eszten- 

dejeben veszi kezdetét, II. József 1784-1786- 

ig 7600 német családot 38000 re menő lélek- 

számmal telepitett Magyarorszaágra
, mi az allam 

pénztárnak 4 millió írtba 
került. E csaladok kö- 

zütl 2988 a délmagyarországi varmegyék k
ülön- 

fele községeiben nyert szállást 
1786 tól kezdve 

Józset uralkodásának utolsó e
sztendejéig körül- 

belül még 1500 német beván
dorló csalad tele- 

pedett ismét Dél-Magyarországba. 

Ezek után részletesen adja elő Szent- 

kláray a telepitések történetét. A császár eljá- 

rásában ugymond - félreismerhetlenül nyilvá- 

nul a politikai tendentia. A bevánd
orlásra alkal 

kalmas népet Józset leginkább a romai német 

birodalomban szemelte ki magának. 1882 évi 

szept. 21-én adta ki első gyarmatositási paten- 

gét, melyben nemcsak a lelkiisme
reti szabadság 

van a bevándorló nak biztositva, hanem igér 

nekik a császár lakházat, szántóföldeket, kész- 

pénzt, katonamentességet s egyéb szabadsá- 

gokat. 

A császári pátens oly kedv
ező sikert ara 

tott, hogy az egészfelső-rajua
i kerület paraszt 

népe kiakart vándorolni. 

A délmagyarországi n 

fővezetésével 1784-1788-ig magyar
 ember, Ró- 

vay Péter volt megbizva- Erkölcsi és anyagi 

kedvezmények jótékony befolyása mellett a né- 

met népelem csapatonkint ván
dorolt be a délma- 

gyarországi tájak legjobb, legtermékenyebb vi- 

dékeire, a magya szent koro
na tulaj 

donába, melyből a fegyverhatalom önkénye 

kizavarta törvényes örökjéből a
z ősi magyar bir- 

tokosokat. - Bevándorolt ugyanaz
on 

pénz segitségével, mely a b
écsi ál 

lamkincstárba a délmagyaro
rszá- 

gimagyar koronai és nemes
i bir 

tokok elárvereltetéséből folyt be. 

A külföldi németség rohamos beözönlése 

Dél.Magyarországba, szigora megszoritásokr
a bir- 

émet gyarmatositás 

va a bécsi kormányt, Ennek daczára 1785. évi [ 

ervényesülni. Részletesen értekezik a világf
ajda 

január 1-től májusig nem kevesebb mint 909 

német család vándorolt be ismét Magyarország- 

ba. 1787 évi marczius 13.-án udvari rendelet je 
lent meg, kijelentvén, hogy a magyarországi 

kincstári jószágokban nem fogadtatnak el többé 

gyarmatosok s a telepités további rendeletig be- 
szüntettetik. 

A német colonistak elhelyezésével merőb n 

megváltozott Dél-Magyarország térképének alakja. 

A régi magyar helyneveket germanizálták, el- 

csavarták németre. Szentkiáray nem tulajdonit 

a délmagyarországi német colonistáknak valami 

fontosabb civilisatori szerepet, vezt nagy alapos 

sággal ki is mutatja. „Hála - ugymond - a 

korunkbeli nemzedék hazafias törek 
i 

üdvös állami betfolyásnak, ma már a 

országi német mind jobban magyar ; 

A magyar népelem szaporitására Dél Ma- 

gyarországon egy kormányszék részéről 
en 

tént hivatalos intézkedés IH. József uralko. 

alatt. A mi kevés magyar telepités történt, azz 

leginkább az egyes uradalmak szatzötek a 

nagy apparatussal eszközölt számtalan német 

telepités mellett mindössze is csak 24 kisebb. 

szerüű magyar telepitést mutat be értekező II. 

József korából, s mig a német gyarmatosok ké- 

nyelmére mindent elkövetett a becsi udvar, ad. 

dig a magyart elnyomta gyengitette, hontalanna 

tette saját hazájában. 

Az előadást nagy tetszéssel fogadta a hall 

gatóság. 

Az utolsó értekezést Szlemka Elek vendég 

tartotta „Haladásunk és az emberi boldogsa
g 

ról. Ez ertekezésében Szlamka bizon
yitani igye- 

kezik, hogy mai Laladásunk és az emberi bol- 

dogság között nincs meg az egyenes arány, 

sőt hova tovább a megtorditott arányt látjuk 

lom okáról melyet mindenütt keresnek, csak ott 

nem, ahol az szekel, - a gyenge erkölcsi ér- 

zetben. Czáfolja azon alkövetkeztetést, hogy a 

tudomanynak semmi köze ahoz, ha az ember 

nem képes a tudomány rezultátumaival meg
elé 

gedni. Ezek után a boldogsag 
fogalmára tér át. 

Szerinte a boldogsag a megelégedesből folyó 
oly 

gondolatmenet és érzelem, mely saját 
sorsunkat 

a világ tolyásával kibékiti. Egyéb tárgya az 

ülésnek nem volt. 

IRODALOM és MŰVÉSZET. 
Kiss Józsefről, 

A ,„Kemény Zsigmondtársaság' 

marcziusi ülése. 

M. Vásárhelyt, 1882, marcz. 5. 

A „Kemény Zsigmond-tarsasag" marczius 

havi rendes ülésén dr. Tolnay Lajos felolvasása 

allott első helyen. „Legujabb kritikánk és Kies 2 

.
 

Józset költeményei" czimen, 

Tolnay Lajos, fentemlitatt aziman egy ta- 

nulmany. -aatott pe, melyben részletes bone
zp 

las ala veszi legujabb kritikánkat Kiss Józsei 

költeményeire nézve, s mintegy középutat va 

lasztva a Kiss József Arany Jánosig magasz
ta- 

lók és a „Budapesti szemle" február havi 
me 

tében M. P. aláirással megjelent dorong-féle 

kriukak között, kimutatja, hogy Kiss József egy 

valódi költői tehetség, de azért még nem em- 

lithető azon irodalmi niveaün, mel
yre a „Pester 

Lloyd" helyezte közvetlen Arany
 János eathego- 

riajába, másfelől jóval felül áll azon kicsinyle- 

sen, mulyre a „B. Szemle" kivánta törpite
ni. Mai i 

felolvasásaban a napilapok és szépirodalmi v 

lalatok egy némelyikének kritikájával tog
lalki. 

zott tüzetesen, mig egyéni nezetein
ek elmondj.-. 

sara az ápril havi rendes ülest jelölte ki. A 

igen érdekesen összeallitot tanulmanyt, a 

szamu női és terfi közönség mindvegig ebe 

figyelemmel haligatta s végül hatalmasan meg- 

éljenezte. Reményünk van, hog
y ha nem egy 

bűtt a „Kemény Zsigmond-tarsaság" kiadásaban 

minél előbb megind tandó hetilapban napvilág. 

ra jüt ez a kellően argumentált kritika, maey 

Kiss Józset költeményeit objectiv szemüvegn 

nézi. s azokat sem az éghez nem kivan
ja emet- 

n sem pedig odadobott kicsinylő megjeg
yzéssel. 

minden teljes imdokolás nélkül - n
em akarja el 

biraini. Végül „Dal a szegén
y Árjéról" czimü 

széep baladajat olvasta fel a tehetséges költőnek 

molyet még 1868-ban irt, s melyet a „B. szem- 

jo" kimeletlenül lerántott. 
* 

Gr.Zichy Géeza hangverseny
ei. 

Karisruheból távirják : Gr. Ziehy Géza, a kitünő 

zeneművész Manheimban es Karistuheban nagy 

sikerrel lépett fel és a közönséget a szó teljes 

értelmében elragadta félkezű játékaval, ujra meg 

ujra megujult a taps, telhangzottak a b
rávó-kiál- 

tások. A terom, melyben a művész gróf hang 

versenyezett, szorongásig megtelt. A lenchtent 

bergi herczegné egész kiséretével volt jelen a 

hangversenyen. A badeni nagyherecegn
é maga is 

értékes koszorut nyujtott át Zichy gróf
nak, má- 

sok is elárasztották bokrétákkal. A gróf félkéz 

zel való játéka valódi bámulatot kelt a karis. 

ruhei közönségnél; a haligatóság uem tudja : 

jobban nézze-e vagy hallgassa a művészt, kinek
 

minden darabja a techpikának szinte netovább- 

ját árulja el. 

r. t. 

* 

Az angol zene érdekében
 nagy 

meetinget tartottak minap a londoni St. James 

palotában a walesi herezeg elnöklete alatt. A 

trónörökösön kivül jelen voltak Edmbo
urgb, Al-



.
 

bany, Cambridge és Teck herczegei, Németor- 
szág, Ausztria Magyarország és Törökország 

nagykövetei, a miniszterek s Gladstone kormány- 
elnök, Manning bibornok, a lordmayor s a felső 

és alsóház tagjai közül is sokan. Ott voltak a 

művészet és a sajtó korifeusai is. A wálesi her- 
g hosszabb beszédben fejtegette az alapitandó 

rályi zeneakadémia (Royal College of Music) 

czéljait. Az intézetbe egyelőre csak 100 növen- 

déket vennének fel s ezek fele az ingyenokta- 

táson kivül egész ellátásban is részesülne. De 

nem fogják kizárni ama növendékeket sem, kik 

a tanitásért fizetni hajlandók. Az intézet éven- 

kint 10-12,000 font sterlingbe kerül. A tanács- 

kozás folytán 12,000 font sterlinget ajánlottak 

fel az akadémia czéljaira, a királyaé 500 font- 

tal, a királyi csalad többi tagja 700-zal, az an- 

gol oporaszinház igazgatója százzal járult ez 
összeghez. 

„Hatszáz magyar nemzeti dal 

czime azon diszes kötetnek, melyet legközelebb 

Mehner Vilmos budapesti (IV. ker. papnö- 

veldetutceza 8. sz.) hirlap- és könyvkiadótól kap- 

tunk. A költemények száma tulajdonkép 647-et 

tesz ki. A mű kiállitásra, mint beltartalomra pá
- 

ratlan a magyar könyvpiaczon. Van összetaákolt, 

elavuit antologia-vers-, dalgyűjtemény elég, de 

ilyen nagyszabásu, tapintattal, helyes érzékkel 

összevalogatott egy sincs. A lyrai, szavaló, ha 

zafias, trétás, leiró költészet gyöngyein kivül 

magaába foglalja a könyv a régi jó, s a leguj- 

jabb népdalokat, melyek a budapesti népszinház 

deszkáiról gyujtanak, vagy a nép ajkán termet. 

tek. Ezenkivül a repertoirón levő valamenynyi 

operette azon dalait is felöleli a mü, melyek nép- 

szerüvé váltak; végre vannak benne operette. 

szövegek s a különféle nemzetek indulói. Ára a 

szép barna vászonba kötött példánynak egy írt. 

diszpéldanyé, aranyos arabeszkekkel 1 f. 60kr; 

egész aranyvágással 2 f. A ki nem szerezheti 

meg az egyes költők műveit külön-külön, továb- 

ba a ki szereti a jóizü dalokat, annak ajánlha- 

tó a „Hatszáz magyar nemzeti dal" Megrendel- 

hető minden könyvkereskedö., könyvkötő és 

könyvügynöknél. 

Kolozsvár, 1882. márczius 7. 

Helyi hirek. 
-pPall Sándor erdélyi tanker. főigaz- 

a
a
 

- A fllérestély tegnap igen szé 
zönség részvéte mellett a legjobban sikerült. 
Már korán, nyolcz óra után elkezdték a tánczot 

s folytatták legjobb kedvvel és hévvel éjfél- 

utánig. A négyesek közti szünet v lamint a 

szünóra alatt egy-egy szavallat is volt. A tán- 

czolók sorában voltak a: Tauffer nővérek, Tu. 

csek nővérek, Hunvald nővérek, Hottner nő- 

vérek, Sárkány Giza, Földesi Ida, Plekker Jó- 
zsa, Boér Hermin, Horovitz Lotti, Orbán Ma- 
riczi, Dömjén Roözsa, Szacsvayne, Herczogne 

stb. stb. Két óra után a társaság szétoszlott. 

- Hangverseny. A tud. egyet. kör 

hangversennyel egybekötött tánczmulatsága, apr. 

bó elsején tartatik meg a redouteban, s a bőjti 
mulatságok közt valószinüleg legérdekesebb lesz. 

A rendező bizottság megalakult, s tőle telhetőt 

vezhetőbbé tegye. A közremüködésre városunk 

mükedvelőinek jelesbjei kéretnek fel. 

Altavaszi országosvásár városunkban . 

hól2énlesz. Ezt megelőzőleg azonban a 
ló és baromvásár mar 10-én kezdetér veszi 

- Inczédi László ezredes haláláról 
- melyről ma külőn czikkűünk emlékezik meg, 

következő gyászjelentést állitotta ki a csalad: 

Inczédy Laszlóné, szül. Thury Katalin és testvé- 
rei; nagyváradi Inczédy Samu, nyug. kír. hon- 

védezredes és neje Barton Vilma; Inaczédy Ju 

liánna és férje Bokros Lajos gyermekeikkel; 

Vass Írma, férje Joksman Náudor gyermekeik- 
kel, saját és számos rokonok nevében fájdalom 

telt szivvel tudatjaák a szeretett férjnek testvér. 

nek, illetőleg rokonnak nagyváradi Incezédy 

Laszló, 1848-9-diki honvédezredes.- 
nek folyó évi márczius hó 3 án, délután 61/, 
órakor, élelének 73 dik évében hosszas szen- 

vedés után történt kimultát. Nemzeti alkotmaá- 

nyunk egyik buzgó és hü apostola, az 1848- 

49-ki szabadságharcznak egyik kimagasló baj- 

noka nincs többé. Hült tetemei folyó hó 5-én 

délutan 4 órakor fognak, rővid halotti ima utan 
magyarutczai szállásáról az ev. ref. temetőbe 

örök nyugalomra helyeztetni. Áldott legyen az 

elhunytnak emlékezete! Nagy-Enyed 1882. mar 
czius 4-én. 

gató, Tretort Ágoston minister ur felhivásár
a ma 

Budapestre utazott, hogy az erdélyi kőzépisko 

lak ügyét, a középtanodai törvényjavaslatr
a vo- 

natkozólag megbeszélj
ék. 

ga. 

Nemzeti szinház. Baumarchais „Fi- 

garo lakodalmát" adták tegnap Tolnayval a 

Figaro szerepében. Tolnay kétségtelenül igen 

sokat baladt, mióta naálunk van. A társulat eg
yik 

legambicziozusabb s legszorgalmasabb tagja s 

olykor igen sikerült alakitását dicsérhetj
ük meg. 

Hangja vesztett érdességéből s nem balljuk fel- 

kiáltásainál azt a csuklásszerű felcsattanó éles 

szót, szavallásában azt a hegyes. 
magas tenort, 

a mely élvezhetlenné tette még csak egy 
éve is 

a játékát. Sőt kivált az érzelmesebb helyzetek- 

re meleg, szivhez beszélő hangokat használ s 

van a különböző helyekre a szinezésekhez an
ya 

Tanul és gondolkozik - 8 nap nap után 

mindig szivesebben látjuk a szinpadon nagyobb 

szerepekben is. A tegnapi debutirozasáról még 

sem irhatunk nagyobb dicsérettel. 
Figaro meg- 

haladja erejét. Keserü humor van a Figaro min- 

den szavában, ki „annyit tanult s tud a meny- 

nyivel Spanyolországot egy század óta kormá- 

nyozzák" s minden igyekezete mellett é
hen hal 

vala, ha nem tudja forgatni az ollót, a beretvát 

s felrakni a pióczát. A Tolnay Figaroja csak 

egy vig kedvü borbély volt, a ki ugy veszi a 

dolgokat, a mint vannak, a kiben nincs a világ 

iigazságtalabságai iránt semmi keserüség. Az 

ntolsó felvonásban azok a fájdalmas reminisce
n 

ciák, melyek feltörnek a Figaro kebléből, kit ha 

mindenki megcsalt az életben, most kedvese is 

megcsalni készül, azt a szivből feltolakodó pa- 

naszt ugy játszta, mintha egy vádlevelet ter- 

jesztett volna a t. cz. közönség elé. Nem ma- 

gamagának mondta el, hanem magyarázatul a 

szinhazi hallgatóságnak. És azt a vadleve. 
let nem Baumarchais Figaroja, hanem Tolnay 

Andor nyujtotta be. Bohóskodasai is, melyeknek 
fenekén mindig van egy jó adag keserüség (mi- 
kor Almavivának cseveg) mind magyarázatok 

voltak, Felmondott, előre kieszelt sentencziák. 
A bumor erre különben is vékony Tolnayban s 

annál vékonyabb a gunyé. Egyedül az érzelme- 

sebb helyek sikerültek tegnap. Anyjával való 

első jelenete s kedvese vélt hütlensége felett ér- 

zett fájdalom. E nelyeken a közönség is elis- 

merő tapsokkal adózott a sikerült játékért. Cheru 

bini apródot Borowszky k. a. játszta kedvetlenül. 

Nagy hiba az, hogy a kisasszony modoroskodik. 

- Nagy lélekzeteket vesz mikor hatásosan akar 
beszélni, ugy, hogy minden szótag végén egy 

„he betüt hanugoztkt, mikor pedig felette értel- 

mesen akar szavalni egy ,e" betüvel toldja a 
szót. Például: szeretlek helyett igy mondja : 

pszereteleke". Rontja a hatást az efféle szokás. 
Gyenes volt az egyetlen kifogástalan szereplő 
az este, ki Almavivát már dicsért finomsággal s 

uügyesen játsza. A balettben ketten szöktek Já- 

nosi Vilma és Boránd. Nagyokat szöktek - de 

- Közgyülési értesites, Alapszabá- 

lyaink 16-ik §ére való hivatkozással van sze. 
rencsénk ezennel intézetűnk alapitó pártoló és 
működő tagjait a folyó hó 12-én (vasárnap) 
d. e. 10 órakor sajat helyiségünkben tartandó 
évi rendes közgyűülésre azon figyelmezte- 

téssel megbivni, hogy az ezen közgyülésünkőn 
megjelenendő tagok a számra való tekintet nél- 

kül, érvényesen, határozni fognak, Kolozsvartt, 

1882 maruus C an A kolozsvári ,Zene Con. 
servatorium nevében: 14. .a ar Pal 

? 

elnők. Magyarossy Gyula, titkár. 

- A kolozsvári önkéntes tüzoltó-egy- 
let parancsnoksága nevében, ismételten halás 

köszönetet nyilvánitank a helyi „takarék- 

pénztár'" tekintetes igazgatóságának, ki jó 

tékony érzetének bőségszarujából, a helyi rok- 

kant tüzoltók alapja gyarapitására 50 írt, azaz 

ötven tforintot adományozni kegyeskedett, 
Fogadja ezen - egyletünk iránt már oly sokszor 
tapasztalt - kegyes pártfogásáért őszinte kő- 

szönetünket. Kolozsvártt, 1882. marczius 7-diken 

Deak Paál, főparancemok Széky Miklós, 
penztárnok. 

let igazgató válaszimaánya t, hó 9-én d. u. 3 

órakor ülést tart (:az erdélyi gazdasagi egy- 

lot titkári hivatalában bel-monostor utcza:) mely- 

re a választmány tagjait tisztelettel meghivom. 
Voth Gergely igazg. alelnök. 

- Ildöjárás Európában: A nagy lég- 
nyomás (768=769) a Balkaán félszigeten, a dep- 

ressiók (755-757) a keleti tenger déli partjain 

van. Mérsékelt szelekkel az idő változó, csapadék 

kevés, a hőmerséklet kisebbedett. Hazank- 
ban: Különbőző irányu mérsékelt szelek mel- 
lett a hémérséklet kisebb a légnyomás jóval na- 
gyobb lett. Az idő általában felhős borussal vál- 

tozó. Eső egy pár helyen volt. A kárpátok vo- 

nala közel fagyponthoz hűit. Kilátas a jövő idő- 

re: Hazánkban: Nappali derülésre éjjeli boru- 

lás várható helyenkint kevés csapadékkal. 

Hazai hirek. 

- Ferencz József király és Skobeleff 
tábornok. A „Prg. Abendbiattó irja: Skobeleff 
tábornok Pétervárra utaztában tudvalovőleg Bé 
cset is érinté. Midőn innen Pétervárra tovább 

utazott Göding állomáson azon vonat, melyen ő 
utazott egy különvonattal kereszteződött, melyen 
ő felsége vadásztársaságával Bécsbe visszautazott. 
Scobeleffaek feltűnt a nagy sürgés"forgás és haj- 

longás, mely a különvonat megérkeztekor az 

indóházban egyszerre támadt, s utána kérdezős. 

ködött, hogy ki utazik azon a vonatlon. Nagy 

volt bámulata, midőn haltotta, hogy a király tér 

vissza a vadászatról s ime nincsen vele nagy 

katonai kiséret. Ugy látszik a vitéz vábornok 
nem tudja elképzelni, hogy Ausztria Magyaror. 

szág uralkodója miképen utazhatik katonai kisé- 
ret nélkül s hogy mozoghat a legnagyobb fesz- 

telenséggel, hü alattvalói kőzött. 

- Munkácsy Budapesten. A művész- 
pár tegnap reggel 7 örakor a fővárosba érke- 

még meg tesz, hogy a hangversenyt minél él. 

Inczédy Károlina özv. Vass Ferenczné, leánya 

- Az erdélyreszi okszerü méhoszegy 
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zett. A pályaudvarban jelen volt utasok zajosan 
megéljenezték Munk ácsyt és nejét, ki Jó- 
kai karján szlott ki a kocsiból. Mielőtt a tár, 

saság a városba induit volna Pulszky Fe- 

rencz rövid beszéddei vett bucsut s egysersmind 

üdvözölte Munkácsyt, mintegy győzelmi utról 
visszatért vezért, ki nem fegyverrel, de nagy 
müvészetével hóditott meg egy országot. Ezutan 
Muukaácsy és neje, szivélyes köszönetüket fejez- 
vén ki a jelenvoltaknak, a Hungáriába hajtattak. 
- Délután 3 órakor Pazmandy és neje tettek 

latogatást a művészparnál, mire Munkácsy ne- 

jével Pázmándyhoz ment, Este Harkanyi 
Frigyessel a nemzeti szinházba hajtattak Odette 
előadasara, Munkác y, még nebany napot tölt a 
fővárosban s innen minden megállapodaás nélkül 

egyenesen Párisba utazik, hol mint mondá, mű- 

termében az itten felvett, sőt már most is foglal. 
koztató eszmék tanulmányozásara fogja rendel- 

kezésére álló idejének nagy részet forditani. 

- Munkaácsy - báro. Parisból irjak 
az „Egyetértésnek". A Írancziaáknak alapossaga 
ama dolgokat illetőleg, melyek Paris falain ki- 

vül végbe mennek, példabeszédes. A megérde- 
mult óvácziók, melyiyel Munkacsit hazajaban f0 
gadjak élénken foglalkoztatjak az itteni sajtót 
is. A „Voltairet mondá többi közt, hogy Mun- 

kacsi ez alkalomból a kírálytól a magyar ne 

mességet kapta. Az „Evénémenit" figyelmez. 
teté erre laptársát, hogy ujsaga nagyon ósag 

mar, mert a magyar kiraly ezelőtt uzennégy hó. 
nappal Muukacsinak a barósagot adomanyoz- 

ta. A „Gil-Bias" még jobban értesültnek akar- 

van latszani, következően leczkezte meg erre 

vonatkozólag az emlitelt tapokat: „Ferencz Jó- 

zsef kiraly ezelőtt tizennégy hoónappal nem adó 

manyozta ugyan Mankacsynak a barósagot, de 
egyszerüen visszahelyezie őt ama méltósagba, 

mely őt születésénel togva megillette. - A 

nagynevű művész fia Munkacs vara volt urának : 
Munkacsy bárónak. Az atyja meghalt, mielőlt ő 
megszületett volna ez midőn a vilagra jött, any. 
jának büvrészességével a rokonok eltitkolták a 
gyermeket. Munkács várában egy asztalosnak 
adták at szűlei, ismeretlenek lévén, ő a születé- 
si anyakönyvbe egyszerüen Mihálynak volt beir- 

va. Mikor azután világot latni ment, társai szü- 

letesi helye után Munkacsy Mihálynak nevezték 

el es a fiatal asztaloslegeny végkép el is fogad- 
ta a nevet, a nélkül, hogy restelte volna, hogy 
ez őt törvényesen megillei. A bünősök egyike 
ezelőtt két évvel halaálos ágyan, elárulta a tit. 
kot és miutan a bírói vizsgalat kideritette a té- 
nyek vaódiságát, Muukacgy Mihályt visszaho 

iyeztek a barói méltóságba, mely őt születésé- 
npél fogva megülette, egyuttal visszakapta Mun- 

kács varának, ösi csaladfaszkenek, urasagat is, 
hova ö ezelőit nehány napja lényes bevonulását 

tartotta, jobbagyainak lelkes ovaácziói közben. 

- Himlőjárvány OlahBölkény, So- 
ropháza és Felső-Köher községben. A unnt ne- 
künk irja. - vereshinlő (apró) naponkint szedi 
aldozatait ugyannyira, hogy az iskolakat bekel- 

lett zárni. Köszvényes, Remete községében pe- 

dig a leketehimlő uraig s a felnőtt emberek kö. 

zűl is szedi áldozatát. 

- Érdekes mammuth-fejet fogtak ki 
- irják nekünk - a halászok Török-Becse 
mellett a Tisza medréből. A fej majdnem telje- 

sen ép s bár az agyarból egy rész le van tör- 

ve, az eddigi példanyok közt ritkitja párjat. Az 

egeszuek sulya egy métermázsa. A halászok az 

igen érdekes leletet eladták egy ottani tisztartó- 

nak, ki azt felajánlotta megvételre a nemzeti 
muzeumnak. 

- Tavirda sodronyok gazdasági 

czélokra. A földm.-, ipar- és keresk. minisz- 

ter értesitette az összes hazai gazdászati és ker- 

tészeti testületeket, hogy miután az elhasznált 

tavirda sodronyok kertészeti és szőlőmivelési czé- 
lokra: megkötésre stb. előnyösen felhasználhatók, 

a budapesti központi távirda raktára ilyent a 

gazdaközönségnek szivesen átenged. A sodrony 

háromféle vastagságu és pedig 3, 41/,. és 5 
mm. átmérővel. A kik ily sodronyokat beszerez- 

ni kivánnak, azok a vastagság és mennyiség 

megjelőlése mellett kérvényeikkel a hivatalhoz 

forduljanak, mellékelvén egy a gazdasági egye- 

sület áltat láttamozott igazolványt arról, 

hogy a sodrony gazdasági vagy szőlőművelési 
czélokra hasznaltatik. 

Vegyes hirek 

- Scobeleff Nro. 2. Az orosz tábornokok 
körében Skobelet példája, ugy látszik követőket 

talal. Varsóból jelentik, hogy ott Urnsky grófnál 
nagyobb társaság gyült ehó 3-án egybe s ezen 

alkalommal Panjutin orosz tábornok igy kiáltott 

fel : „Meg fogjuk semmisiteni a németeket és az 

osztrákokat. Az orosz katonának nincs párja 

Európában. Egy egész héten át nem eszik és 
mégis hősileg verekszik : de ha a német katona 
éhezik, akkor pityereg. 

- Bánya összeomlás. Krakkóból ir- 
ják tegnapi kelettel, hogy az osztrak határhoz 

közel fekvő Boleszlavi bányák összeomlottak. [E 

szerencsétlenség folytonos esőzések következ- 

ménye, melyek a hótömegeket felolvasztják és a 
vizet az aknákba hajtották. A földalatti járatok 

vizzel megteltek ugy, hogy a munkások közül 

kevesen menekülhettek. Hét munkás ott találta 

a hbalált. A katasztrófa különben is jelentékeny 
kárt okozott, 

* 

- A siami szent. A siami nemzet gyá- 
szol. A szent fehér eletánt nincs többé. Étkezés 
után a szent állat megdühödött és midőn bam- 

buszgyürüt tettek a nyakára, hogy megszelidül- 

jön, ezt letépte és tovább dühöngött. Ekkor egy 
kő falakkal elzárt helyre vitték, de ő szentsége 
oly erővel ment a falnak, hogy élettelenül ösz- 

szerogyott. Nagy most a gyász e miatt Si 

amban. 

- Tengerbe esett leghajos. Lon- 
donból távirják, hogy Brine ezredes, ismett lég 

hajós, már hetek óta készült, hogy Cauterbury 

ból Boulogneba menjen a La Manche csatornán 
át. A léghajó guttaperchaból készült. A léghajó- 
ban tegnapelőtt délelőtt 11 órakor szált fel két 
utas. Kedvező szél mellett repült Tvekestone fe- 
lé, de délután öt órakor azonban hire érkezett, 

hogy a léghajó 9 és fél mértföldnyire a tenger- 

be esett és hogy egy hajót küldtek az utasok 
megmentésére, a mi sikerült is. 

- A forum ásatási munkálatait, mint 
Rómából irják, nehány nap óta ismét folytatják, 

és Baccelli, a közoktatásügyminiszter, ki maga 

is római szűletésü, az ásatást addig akarja sza- 

kadatlanul folytatni, mig a Titusivtől egész a 
Tabulariumig, melynek omladékain a városháza 
áll a kapitolium lábánál, teljesen ki van ásva a 
felső réteg. E czélra nem szükséges egyéb, mint 

hogy a két töltést, mely a forumot keresztül- 
szeli, eltávolitsák helyéből. A téren most már 

egész raj munkás dolgozik, s talicskáik csikor. 
gásat rendkivüli érdeklődéssei kisérik a régé- 

szek, mert ez ásatásókból remélik megtudhatni 

a Via Sacra további irányát. 

CSARNOK. 

NIKA 26 RUBETE 
réville Henriktől 

(Folytatás.) 

Mikor huszonöt rubelnek birtokába látta 

magát apró pénzbe, sőt rézpénzbe, uit egy fal- 

lyukba rejtett el halandó szemtől nem ismert 

helyre, sokaig gondolkozott, tünődött rajta, mi 

tevő legyen vele. 

Oroszországban a család közösségben él 

egy nagy kunyhóban, mely mindössze egyet- 
len egy lakható szobát foglal magában, melyet 

néha vékonyka rekesz oszt két részre. Itt él és 
mulik ki egyik nemzedék a másik után: nagy 

apa nagyanya, néne, apa, testvér, gyermek 

unoka, együtt alusznak itt a széles tégla-kemen- 

czén téli időben, nyaranta meg a fapadokon. Né- 

ha mikor erős meleg idők járnak, azok a kik 

nem félnek a megfagyástól, a széna csürbe men 
nek haálni, hol a légáram ellen vedve vannak; 

de ez olyan luxus, mit csak is kaszálás előtt 

enged meg magának az ember, mert ha már 
egyszer teli hordva a csűr, akkor nines ott aluu- 

ni hely s aztán a marhák se szereétik azt a ta- 

karmányt, mit egyszer az ember össze vissza he- 
rdie ilyen drága portékát nem szabad el- 

rontani. 1s 

Nikíta tenát nem vélhette valami nagyon 
biztositottnak hoszonöt rubel apró pénzének bir- 
tokát; a felesége után maradt gyerekek, fiu és 
leány szintén egész fészek gyerek felett rendel 

kezhetett, s ezek mind igen könnyen ráakadhat- 

tak volna a rojtekhelyre, akkor aztán az ezüst 

tizkopekes griveunik egy szerre tünt volna el a 

rézkepekekkel, ugy hogy utoljára mi s6e maradt 
volna a zacskóban. 

Az öreg paraszt tehát elhatározta, hogy 

még egyszer megteszi körutjat a városba. Idő. 

sebbik fiától tehát lovat s taligát kölcsönzött, 

tölvette vasáraapi tulupját, s másnap szörnyü 

vidáman tért vissza, kissé becsipve, s nagy fon- 

toskodássa, kulcsolta össze mellén karjait. 

A kicsínyek, ugy tiz-tizenöt év között, egé- 

szen elámulva tekintettek fel rá. 

- Ugy, ugy kis galambocskáim, az én 

huszonöt rubelem már csakis egy papirdarabka. 

Egy csinos lilaszinü papirdarabka, egy zacskó 
fenekére varrva. Nagyapa vele fog aludni, pe. 

dig tudjatok, nem szokott ő mélyen aludni, de 

nem ám, a nagyapó! Vége már, édes kicsikéim. 

Nincs többé - már az enyém. Eh, eh! 
A kis fiucskák, kik már alkalmasint ki.ki 

lopogattak egy-egy negyed kopek darabkát, épen 
nem osztották nagyatyjuk jó kedvét, a mit is 

mikor ez látott, kegyeskedett számukra serken 

tőül nehany farbarugást, hajrázást utalványozni 
a két ifjabbaak, andalodva ment ráfeküdni a 
kemenczére, hogy kialudja örömét, meg a má- 

morát. 

Ettől az időtől fogva az öreg Nikitát ott 

lehetett látni a napon sütkerezni, mig mindenki 
dolgozott. 

- Majd ha rátok kerül a sor; megfizet- 

tem adósságomat, szereztem egy kís vagyonkát, 

a világra hoztalak, emberekké neveltelek ben- 

netekot, Most tartsátok el ti a nagyapátokat. Ha 

megvénültök, majd titeket is eltartanak a ti gye- 

rekeitek ! dörmögé magában, mikor látta, hogy 

a hozzá tartozói robot végezni mennek. 

Ilyenkor aztán Nikita kihuzott zsebéből 

egy kis zacskót, melyben az ő huszonöt rubeles 

bankjegye rejtőzött; forgatta, szagolgatta, tapo- 

gatta, recsegtette ujjai alatt a selymes, sima pa- 

pirt. Egy nap hirtelen félelem fogta el, egy éles 

kést keresett elő, oda ment a ház elé, leült a 
napra, s nagy gondosan kezdte bontogatni a 

zacskót. Rettenetes gondolat lövelte át agyát. 

(Folyt. köv.) 
... 

KÖZGAZDASÁG. 

A Magyar-Franczia biztositó rész 
vény-társaság életosztályához 1882 év februvár 

hóban benyujtatott 337 darab ajánlat 741.300 
frt. tőkéről, kiállitatott 280 darab kötvény 528.800 

frt. tőkéről. 
Mióta az életosztály müködését megkezdte 

az az 1880. február hó 1 töl kezdve 8606 da 
rab 20.602.812 írt. tőkéről szóló ajánlat lőn 

benyujtva és 7292 darab kötvény 17.297.412 
forint. 

A 

„Kelet" magántáviratai. 
(Magyar távirati iroda ) 

Budapest, márcz. 7. (Képviselőház.) 
Több bizottsági jelentés beadása után 
folytattatik a kereskedelmi budget tár 

gyalása. Hermann Ottó inditványozza a 
hómok talaj felhasználását, szőlőművelés- 
re magyar szőlő fajokkal és hogy kisér- 
let tétessék franczia rendszer meghonosi- 
tására. 

A kereskedelmi budgetet befejezvén 
a képviselőház megkezdte a honvédelmi 
budget tárgyalását és azt általánosságban 
el is fogadta. : 4 

Bukarest, márczius 7. Mindkét ház 
részvétiratot küldött az angol kormány- 
nak a merénylet alkalmából. 

Belgrád, márczius 7. A képviselők 
megjelentek a fejedelemnél határozatukat 
tudatuni vele. A fejedelem meghatva fo- 
gadta el a kiralyi méltóságot. Délután 
felesküdött az alkotmányra. Utána a ka- 
tonaság esküdött meg, mialatt ágyuk dö- 
rögtek, Este fényes kivilágitás és faklyás- 
menet volt. A polgármester a királyhoz 
beszédet tartott Belgrád nevében, mire a 
király meghatva válaszolt- 

A királyság kihirdetése a skupstina ; 
tegnapi ülésén következőleg ment végbe: 
az ülés megnyitása után az alelnök kije- 
lentette, hogy egy előterjesztést kivan 
tenni. Általában azt hitték, hogy az ellen- 
zék mértéktelen támadásai következtében 
az elnök lemondani szándékozik, azonban 

a szerb birodalomnak tvelolelá . 
sán kezdvén beszédét, azonnal világos 
volt mindenki előtt, hogy miről van szóó 
Előadta a kosovopoljei eseményt és vé- 
gezte a giljanén, mely ama háboruban 
bevétetett, kijelentvén, hogy Szerbiának 
ily roppant áldozások után joga van a 
királyságra. 

Az erre kovetkezett Jelenet 1elrna: 

tatlan. Kopaszfejü agg képviselők, kik az 

egyszerü földmivessel és későbbi fejede- 
lemmel, Milossal ériutkeztek, mint gyer- 
mekek sirtak és kezeiket tördelék. Mi- 
után a kihirdetés megtörtént és elfogad- 
tatott, a skupstina testületileg a fejede- 
lemhez ment. ...... 

A fejedelem mélyen meghatva fogad- 
ta királyi a méltóságot. A fejedelemnő is 
jelen volt a trónörökössel. A fejedelem a 
trónörökös nevében is köszönetét nyilvá- 
nitá, sajnálattal jegyezvén meg, hogy a 
trónörökös még nem mondhat köszönetet 
az ország képviselőinek. 

Erre a fejedelemnő Sándor trónörököst 
magosra emelve bemutatá a képviselők- 
nek, kik sort nyitottak előtte. A király- 
ság prokl a málása után a kereskedők be- 

csukták boltjaikat, a vár bástyáin dörög- 
ni kezötek az ágyuk, minden házat zász- 
lóval diszitettek fel, s miunden ponton üdv- 
lövések hangzottak. 

Délután : órakor a királyá kiáltott 
fejedelem a laktanyába ment, hol a ka- 
tonaság teljes diszben felállitva tisztelgett. 
Itt a király beszédet intézett, melyben 
a szerb történelem főbb mozzanatait érinté, 
Kozovopoljétől egész a mai napig. 

Ezután következett az ünnepélyes 
eskületétel. Közben ismét megdördültek 
az ágyuk, melylyel az ünnepélyesség egy- 
előre befejeztetett. Este a város minden 

része kivirágittatott, népesség hullámzott 
az utczákon folytonosan éltetve Szerbiát 
és a királyi házat. Az öröm és lelkese- 

dés általános volt. Milán király koronáz- 
tatása után körutra indul. Uj rendszer 
alapittatik meg az országban. Kereske- 
delmi és földmivelési miniszterium legkö- 
zelebb felállittatik. 

London, márcz. 7. Mac Lean két- 
ségtelenül őrült, jelenleg életrajzán dol- 
gozik. 

Bécs, márczius 7. (A „Kolott ered. 
távirata.) Ausztria-Magyarország Szer- 
biának királysággá proklamálását elfogja 
ismerni, mintán az monarchiánk 
iránti barátságos és loyalis poli- 

tikz eredménye és hivatva van, 
hogy Szerbiát minden további 

panszláv-érzelmek befolyása alól 

emancipáalja. 

Felelős szerkesztő és 

nalnannkasa 

kiadóiglajdono 

BÉKÉSY KAROLY. 



Magyar kir. államvasutak menetrendje. (Keleti vonal. 
Érvényes 1881. évi május 
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Nagyváradpredeali irány Kolozsvárról. Predeal-nagyváradi irány Kolozsvárról 

Gyors- Személy- ő é ; , Gyors- Személy- 6z s 
, vonait gonat Bá Menetjegy árak var eiel E 

Allomások 202. sz. 204. sz. s II. oszt. III. oszt. Allomások. 201. sz. 203. sz. e Eás . oszt. [III. oszt. 

óra percz[óra perez] ór Iperez] írt kr. frt kr. láóra perez! óra percz zIkr. 

Nagyvárad (Vendéglő) . .Elind. 5 25/ 5] 00 650 6 29 4) 49 Predeal Elind 1 [500 - -- 10 

M.-felegd . ! , s 56 5 42 8 17 5 31 3 79 Brassó (Vendéglő) ; 2 16 i3 

Rév . , . : . , 4 31 6 241 10 00 4 36 12 öldvár 2 44 6 52 

Csucsa (Vendéglő) . : ; , 528 7 28 12 41 2 96 2 12 Apácza 3 03 7 923 

Bánffy-Hunyad . ; vöor8 05 2 13 206 a1 471 Ágostonfalva p "3 18 751 

Egeres " 8 50 3 30 1 16 83 Homoród-Kőhalom . i , 3 528 41 

Kolozsvár (Vendéglő) Erk. 7 08 940 4 58 -Erked 91 9 ] 

Kolozsvár Elind 7 18 10 14 s 00--- Héjasfalva . , 4 54 10 15 8 N 

Apahida " 4036 8 37 - 55 - 39 Segesvár (Vendéglő 5 507/10 32 - 

Gyéres s 8 30 12 04 10 54 2 14 1 538 Segesvár ; . ; 5 12 10 52 838 5 o 

Kocsárd (Elágazás M.-Vásárhely felé) Erk. 8 51 12 38 11 43 2 84 2 03 Erzsébetváros . : 5 40 11 31 748 5 4 

Kocsárd (Vendéglő) Elind s 53 12 48 12 23 -- - Medgyes : 6 ö 12 o06 6/741 42 

Maros-Ujvár " 12 56 i12 35 3 12 2 238 Kapus (Elágazás Nagy-Szeben felé) Érk. 6 1312 24 . 

Felvincz " 1 03 12 52 3. 13 2 24 Kapus (Vendéglő). Eilind. 6 3112 30 6 33 4 

Nagy-Enyed ! ; 07 127 1 42 3 67 2 62 Mikeszásza : : - -12 49 5 92142 

Tövis (Elágazás Gyulafehérvár felé) Erk. 9 33 147 2 17 4 24 3 03 Hosszu-Aszó : -1o5 5 553 

Tövis (Vendéglő) Elind 9 40 2 07 3 00 - Balázsfalva , 7 03 1 265 518 3 70 

Karácsonfalva And 3 235 3 48 4 90 3 50 Karácsonfalva . e1.40 4 60 3 50 

Balázsfalva . , 10 09 2 50 4 i17 5 18 3 70 Tövis (Elágazás Gyula-Fehérvár felé,) Érk. 7 30 2 06 12 .. 

Hosszu-Aszó , 3o74j 445 ]55 ] 3.97 Tövis (Vendéglő) Elind 7 37j 2 26 2 4 241 3 03 

Mikeszásza r - 3 23 5 151 5 92, 423 Nagy-Enyed , 7 54 2 481 3 04 3 67 2 62 

Kapus (Elágazás Nagy Szeben felé) Erk. 10 42 I 3 41 544 6 33 4 52 Felvincz 22510 3 4 3 15 2 

Kapus (Vendéglő) Elind. 10 49 3 51 52- - - Maros-Ujvár ; - -3 17 3 5s 3 12 2 223 

Meádgyes . ! ; 11 03 4 11 7 42 6 74 4 82 Kocsárd (Hlágazás M.-Vásárhely felé Érk. s 18 3 24 4 09 - -- 

Erzsébetváros ; , 11 265 4 44 8 45 7 48 5 34 Kocsárd (Vendéglő) Elind. 8 23 8 34 4 50 2 84 2 03 

Segesvár (Vendéglő) Erk. 11 51 5 22 9 49 8 38 5 99 Gyéres s 47 4 10 5 55 2 14 1 58 

Segesvár ; . Elind. 12 11 5 32 10 333---- Apahida ; 5 8 -B5539 

Héjasfalva ; ; 12 265 11 15 81 79 6 28 Kolozsvár (Vendéglő) Érk. 10 7 5 50 /-- 

Erked , -- 12 19 9 45 6 75 Kolozsvár , .Eilind. 10 17 62s s 20 --- 

Homoród-Kőöhalom i , 1/ 29 2 00 10 56 7 54 Egeres . , --726 10 08 1 iő -83 

Agostonfalva i ,; 2 04 8 3 53 11 58 8 28 Bánfíy-Hunyad , 11 32 8 12 11 38 2 06 1 47 

Apácza i ; ; 2 24 8 4 12 12 8 66 Csucsa . " 12 05. 8 54/ 1 25]) 2 961 212 

Földvár ; 2 44 9 5 12 3833 9 09 Rév ; " i2 / 50 o0 52] 3 56 4 36 3, 12 

Brassó (Vendégiő) , 3 25 10 02 13 68 9 75 M.-Telegd t 1710 271 5 43) 5 81 3 0 

P redeal ; Érk. 4 28, reggel 14 87 10 62 Nagyvárad (Vendéglő) Érk. 1 45 1104 e 291 4 49 

Kapus-Nagyszebeni szárnyvonal. Tövis -Gyulafehérvari szárnyvonal. 
szem vox. Vegy. von. szem. von. Vegy von. Árak szem vor V von. szem. vin Vegy. von. Árak 

Állomások Miudentay Állomások laden rap Állomások Mindennap
 Állomások Minden nap Iolnr. Állomások Minden nap Állomások Mindeu nap Holüte etbe legyzet. A vastagabb ke. 

óra pere óra perel :::::
 a geel óra pel za pere I óra pere Iirkrlfekrórától reggeltő óra 59 perczig szá. 

1 . 25 i var] s ös ÍN.Szeben (V1ToT05619j 85 Tövis (V.) ind. 73*8 20 Gy.Fehérvár 71 bioa öomitottvéjjelt időtjelentiki 

Kzleulvk i kapz mél p0 Kapus k 5 50 Kapus *. 11 2 63i aszenövi É. E Tövis (V.) Érk. 133 7 14 12 303 

Kocsárd-Marosvásárhelyi szárnyvonal. : A 

" 
.............................. Szem. von. ..

..................... v egy. von. ..
........"..................... Vegy. von.j

 .................. zem von. rak 

1602. sz 1ői2. sz. 1801. sz. 1601. sz 

Állomások Minden nap Állomások A... Minden nap Állomások Minden nap Ioftii. 

óra pere z óra perel óra perc ász..m ára 
ir[kr.frk- 

Kocsárd (V.) md. 9 12 Kocsárd (V.) Ind. ; im.vVásárhely nd 4 38 6531370 4 

ocsárd (r a 10 b08 acsánd an 4, eelt. nd 10 28 Csapó-Radnóth ,5 58 1/28305 

Csapó-kadnóth I. 11 13 Csapó-Radnóth I. "ö5 Marós-Ludas , 11 20 MarosLudas ,6 5 3162259 

M.Vásárhely E. 12 26 M.Vásárhely É. 1a8 Kocsárd (V.) Érk. 12 14 [Kocsárd (V.) Érk7 49 Ié6 203 

HIRDETÉSEK. 
Sz. 13-1882. 

végr. 
[ 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kir. végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a sz.-ud- 

varhelyi kir. törvényszék 4164-1881-ik számu végzése által kőpeczi 
Gergely János javára Gutthke Ottó fülei és Seim Ede 
pusztakaláni lakós ellen 500 ífrt s járulékai erejéig elrendelt kielégi- 
tési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 1126 frtra becsült s 

a „Kelet" czimü lap idei 28. számában s most ugyanebben koözzétett 

12 kitaragott tőlgyfa, 1 tőlgyfa kovács űllő tőke, 1 buglyába 3 sze- 

kér széna, 90 szekér bükkfa szén, 49 mt. mázsa nyersvas, 1 eszter- 

gapad angol vasból, a fülei vasgyártelepen 1882 április 8-án s eset- 

leg a következő napokon mindenkor d. e. 9 órakor az 1881. évi LXI. 

ez. 107. §-sa értelmében a legtőbbet igérőnek becsáron alól is eladat- 

ni fog. 
Oklándon, 1882. márczius 3. 

Lőrinczi Károly, 
kir. bir. végrehajtó (65) 1-1 

aalaa aá a alá áá áá 

Eladó házak : 
KOLOZSVÁRTT, Kőtő (Kismester) utcza 1. sz. alatti 

földszinti és emeletes ház; továbbá 

Kis Kandia utcza 1. sz. 

alatti házas telek szabadkézből ELADÓK. 

Értekezhetni; Kötő utcza 1 sz. a. 

(60) 
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DIS 

IGEV IIASZ 
Oriási választék és Kolozsvártt legolcsóbb forrás!! 

A fötéren, br. Jósika-ház alatt, a nagy dohánytözsde mellett levö 

nürnbergi és gyermekjátékok nagy választékával üzletemet felszereltem. 

Postai megrendeléseket legnagyobb figyele 

gyerme 

agy választékban 
mek bölcsők kerékkel és r 

erejű játék-szerek ezeken kivül mindek galanterie 

mmel utánvét mellett eszközlök. 

E Jó minőségért kezeskedem. * 
Mély tisztelettel ajánlja magát a disz-árútár tulajdonosa 

KOHN LAJOS. 
Fötér br. Jósika-ház alatt. 

RUTÁR 
üzletemet teljesen ujonnan berendeztem. 

KAPHATOK: Mindennemü téli czikkek, u. m nagyon szép mustrák k 

tartók és ruhatartók, alsó ingek, női muffok, derék-füdzők, hárász-kendők, leány 

minden fajta kötő-gyapotak, gép czérnák, férfi ingek, esőernyők, nyakkendők, fér 

és gyermek posztó-kalapok, férfi-, gyermek- és női czipők különösen n 

pomádé és puder, diszitett kézi kosarak, uti kofferek és táskák, gyer 

ALBUMOK, czukortartók és szinházi látcesővek, mechanikus: lég és gőz 

ezdett munkákból czipők, kanapé-párnák Kulcs- 
k posztó köntösök, női. és gyermek-strimflik 

fi és női glacé posztó és szarvasbőr-keztyük, férfi 

ban. - Illatszerek, szappanok, eszéki szappan 

ugóval, dús választékban 

" 


